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the part of His Majesty’s dominions specified
in the Order, and render the operation thereof
subject to such conditions, exceptions and
qualifications as may be deemed expedient:

And whereas a Treaty was signed on the
31st March, 1873, between Her late Majesty
Queen Victoria and His late Majesty the
King of Denmark for the mutual extradition
of fugitive criminals, in the case of which
Treaty the Extradition Act, 1870, was applied
by Order in Council of the 26th day of June,
1873:

And whereas there was signed on the 4th
day of May, 1910, between His Majesty and
other Powers and States enumerated therein
one of whom was-His Majesty the King of
Denmark, a Convention for the suppression
of the white slave traffic; which contains
Articles in the terms following:—

“ Article 1.

 Doit étre puni quiconque, pour satisfaire
les passions d’autrui, a embauché, entrainé ou
détourné, méme avec son consentement, une
femme ou fille mineure, en vue de la débauche,
alors méme que les divers actes qui sont les
éléments constitutifs de Vinfraction auraient
été accomplis dans des pays différents.

* Article 2.

“Doit &tre aussi puni quiconque, pour
satisfaire les passions d’autrui, a, par frande
ou & laide de violences, menaces, abus
d’autorité, ou toute autre moyen de contrainte,
embsuché, entrainé ou détourné une femme
ou fille majeure en vue de la débauche, alors
méme que les divers actes qui sont les
éléments constitutifs de linfraction auraient
été accomplis dans des pays différents.

* * *

“ Article 5.

‘“ Les infractions prévues par les articles 1
et 2 seront, & partir du jour de I’entrée en
vigueur de la présente Convention, reputées
_ &tre inscrites de plein droit au nombre des
infractions donnant lieu & extradition d’aprés
les Conventions déja existantes entre les
Parties contractantes.

¢ Dang les cas ol la stipulation qui précéde
ne pourrait recevoir effst sans modifier la
législation existante, les Parties contractantes
s'engagent 4 prendre ou 3 proposer & leurs
1égislatures respectives les mesures nécessaires.

* * *

* Article 11.

*“ 8i un Etat contractant désire la mise en
vigueur de la présente Convention dans une
ou plusieurs de ses coionies, possessions ou
circonscriptions consulaires judiciaires, il
notifiera son intention & cet effet par un acte
qui sera déposé dans les archives du Gouverne-
ment de la République frangaise. Celui-ci en
enverra, par la voie diplomatique, copie cer-
tifiée conforme & chacun des Etats contractants
%t les avisera en mé&me temps de la date du
dépét.

* * *

* Six mois aprés la date du dépbt de 1’acte
de notification, la Convention entrera en
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vigueur dans les colonies, possessions ou cir-
conscriptions consulaires judiciaires visées dans
Pacte de notification.”

* * *

And whereas His Majesty has ratified the
said Convention or acceded thereto in respect
of, and the said Convention thereby extends
to the following parts of His Majesty’s
dominions : —

Great Britain and Northern Ireland.

Commonwealth of Australia (including
Papua and Norfolk Island).

New Zealand.

Union of South Africa.

Newfoundland.

Indisa.

Southern Rhodesia.

Bahamas.

Barbados.

British Guiana.

British Honduras.

Ceylon.

Cyprus.

Falkland Islands.

Fiji.

Gambia.

Gibraltar.

Gilbert and Ellice Islands.

Gold Coast.

Grenada.

Guernsey.

Hong Kong.

Jamaica.

Jersey.

Kenya.

Lesward Islands

Malta.

Man, Isle of.

Mauritius.

St. Lucia.

St. Vincent.

Seychelles.

Sierra Leone.

Straits Settlements.

Trinidad.

And whereas His Majesty has been advised
by His Ministers in the Commonwealth of
Australia, New Zealand and the Union of
South Africa to take the necessary steps to
cause the said recited Acts to be applied in
the case of Denmark in respect of the afore-
mentioned Dominions in accordance with the
said Treaty as supplemented by the said
Convention :

Now, therefore, His Majesty, by and with
the advice of His Privy Counecil, and in virtue
of the authority committed to Him, by the
Extradition Acts, 1870 to 1906, doth order,
and it is hereby ordered, that the said Acts
shall apply in respect of the above mentioned
parts of His Majesty’s dominions in the case
of Denmark in accordance with the said
Treaty as supplemented by the said
Convention.

This Order shall come into operation on
the 28th day of May, 1934, and may be cited as
the Extradition (Denmark) (White Slave
Traffic) Order in Council, 1934.

Provided that where His Majesty the King
of Denmark has not notified his intention that
the said Convention shall come into force in
any of his Colonies, Possessions or Consular
Judicial Districts by a declaration to that



